Safety Information

EN 1.Usethe product correctly by following the voltage and specification requirements.
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. Follow the installation instructions to install the product correctly before use.

Do not assemble this product with parts from other similar products.

Luminaires not suitable for direct mounting on normally flammable surfaces.

Luminaires not suitable for covering with thermally insulating material.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life
the whole luminaire shall be replaced.

Where breakage or damage to lamps occurs the chain must not be used / energized but
disposed of safely.

For indoor use only.

This light source is only for use in applications requiring high-quality coloured light. Use of this
light source will lead to increased energy cost compared to an equivalent more energy efficient
product.

0. Only supports APP dimming.

1. Avoid using the lamp in environments above 40°C.

. Verwenden Sie das Produkt gemaB den angegebenen Spezifikationen.

. Befolgen Sie die Anweisungen im Handbuch, um das Produkt
korrekt benutzen zu kdnnen.

. Bauen Sie dieses Produkt nicht mit Teilen von anderen dhnlichen Produkten zusammen,
sondern verwenden Sie ausschlieBlich die Originalteile.

. Die Leuchten sind nicht fiir die direkte Benutzung auf heiBen oder entflammbaren Oberfldchen
geeignet.

. Decken Sie die Leuchten nicht ab, sondern gewéhrleisten Sie die iibliche Kiihlung durch die
Umgebungsluft.

. Die LED-Einheit dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn LED-Einheit das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht hat oder defekt ist, muss die gesamte Leuchte ersetzt werden.

. Bei einem Bruch oder einer Beschddigung darf die Leuchte nicht mehr verwendet bzw.

eingeschaltet werden, sondern muss sicher entsorgt werden.

Diese Leuchte ist nur fir die Verwendung in Innenrdumen geeignet.

Diese Leuchte ist nur fiir Anwendungen geeignet, die hochwertiges farbiges Licht erfordern. Die

Verwendung dieser Leuchte fiihrt zu etwas erhdhten Energiekosten im Vergleich zu einem

anderen energie-effizienteren Produktes.

0. Dimmen dieser Leuchte ist nur per Smart Life App mdglich.

1. Die maximale Umgebungstemperatur fiir diese Leuchte darf 40°C nicht iiberschreiten.

. Utilisez le produit correctement en respectant les exigences en matiére
de tension et de spécifications.
. Suivez les instructions d'installation pour installer correctement le produit avant de I'utiliser.
N'assemblez pas ce produit avec des piéces provenant d'autres produits similaires.
. Les luminaires ne conviennent pas au montage direct sur des surfaces normalement inflamma-
bles.
. Les luminaires ne doivent pas étre recouverts d'un matériau d'isolation thermique.
La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable ; lorsque la source lumineuse
atteint sa fin de vie, I'ensemble du luminaire doit étre remplacé.
En cas de bris ou d'endommagement des lampes, la chaine ne doit pas étre utilisée / mise sous
tension, mais éliminée de maniere siire.
Pour une utilisation a I'intérieur uniquement.
Cette source lumineuse ne doit étre utilisée que dans des applications nécessitant une lumiere
colorée de haute qualité. L'utilisation de cette source lumineuse entrainera une augmentation
des colits énergétiques par rapport a un produit équivalent plus économe en énergie.
0. Ne prend en charge que la gradation APP.
1. Evitez d'utiliser la lampe dans des environnements supérieurs & 40°C.

. Use el producto correctamente siguiendo los requisitos de voltaje y especificacion.

. Siga las instrucciones de instalacion para instalar el producto correctamente antes de usarlo.
No ensamble este producto con partes de otros productos similares.

Luminarias no aptas para montaje directo en superficies normalmente inflamables.
Luminarias no aptas para cubrir con material aislante térmico.

La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz llegue al final de
su vida (til, se debera reemplazar toda la luminaria.

Cuando ocurra rotura o dafio a las lamparas, la cadena no debe usarse/energizarse, sino que
debe desecharse de manera segura.

Solo para uso en interiores.

Esta fuente de luz es solo para uso en aplicaciones que requieran luz de color de alta calidad.
El uso de esta fuente de luz aumentara el costo de energia en comparacién con un producto
equivalente mas eficiente energéticamente.

10. Solo soporta regulacion por APP.
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7. In caso di rottura o danneggiamento delle lampade, la catena non deve essere utilizzata/alimen-

1. Evite usar la lampara en ambientes por encima de 40°C.

. Utilizzare correttamente il prodotto rispettando i requisiti di tensione e le specifiche.

. Seguire le istruzioni di installazione per installare correttamente il prodotto prima dell'uso.

. Non assemblare questo prodotto con parti di altri prodotti simili.

. Gli apparecchi non sono adatti al montaggio diretto su superfici normalmente infiammabili.

. Apparecchi non adatti a essere coperti con materiale termicamente isolante.

. La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile; quando la sorgente luminosa
giunge a fine vita, I'intero apparecchio deve essere sostituito.
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tata ma smaltita in modo sicuro.

8. Solo per uso interno.

9. Questa sorgente luminosa & destinata esclusivamente ad applicazioni che richiedono una luce
colorata di alta qualita. L'uso di questa sorgente luminosa comporta un aumento dei costi
energetici rispetto a un prodotto equivalente piu efficiente dal punto di vista energetico.

10. Supporta solo la dimmerazione APP.

11. Evitare di utilizzare la lampada in ambienti con temperatura superiore a 40°C.
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. Gebruik het product correct door de vereisten voor spanning
en specificaties op te volgen.
2. Volg de installatie-instructies om het product correct te installeren voor gebruik.
3. Assembleer dit product niet met onderdelen van andere soortgelijke producten.
4. Armaturen niet geschikt voor directe montage op normaal ontviambare oppervlakken.
5. Armaturen niet geschikt voor bedekking met thermisch isolerend materiaal.
6. De lichtbron van deze armatuur is niet vervangbaar; wanneer de lichtbron het einde van zijn
levensduur bereikt, moet de hele armatuur worden vervangen.
Bij breuk of beschadiging van lampen mag de ketting niet worden gebruikt / onder spanning
worden gezet, maar moet deze veilig worden afgevoerd.
8. Alleen voor gebruik binnenshuis.
Deze lichtbron is alleen voor gebruik in toepassingen die gekleurd licht van hoge kwaliteit
vereisen. Het gebruik van deze lichtbron zal leiden tot hogere energiekosten in vergelijking
met een gelijkwaardig energiezuiniger product.
10. Ondersteunt alleen APP-dimmen.
11. Vermijd gebruik van de lamp in omgevingen boven 40°C.
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1. Anvand produkten pa ratt satt genom att folja spannings- och specifikationskraven.

. Folj installationsanvisningarna for att installera produkten pa rétt satt fore anvéndning.
Montera inte ihop denna produkt med delar fran andra liknande produkter.

Armaturerna &r inte lampliga for direkt montering pa normalt brandfarliga ytor.

Armaturer som inte ar lampliga for tdckning med varmeisolerande material.

Ljuskéllan i denna armatur &r inte utbytbar; nér ljuskallan nar slutet av sin livslangd ska hela
armaturen bytas ut.

Om lampor gér sonder eller skadas far kedjan inte anvandas/séttas under spanning utan
maste kasseras pa ett sékert satt.

Endast fér inomhusbruk.

Denna ljuskélla ar endast avsedd for anvandning i applikationer som kréver férgat ljus av hég
kvalitet. Anvandning av denna ljuskalla kommer att leda till 6kade energikostnader jamfort
med en motsvarande mer energieffektiv produkt.

10. Stoder endast APP-dimning.

11. Undvik att anvénda lampan i miljoer éver 40°C.
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. Uzywaj produktu prawidtowo, przestrzegajac wymagan

dotyczacych napigcia i specyfikacji.

Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji, aby prawidtowo zainstalowac produkt przed
uzyciem.

Nie nalezy montowac tego produktu z czeSciami pochodzacymi z innych podobnych
produktéw.

Oprawy nie nadaja sie do bezposredniego montazu na powierzchniach fatwopalnych.
Oprawy nie nadaja si¢ do pokrywania materiatem termoizolacyjnym.

Zrédto $wiatta tej oprawy nie jest wymienne; gdy Zrédio $wiatta osiagnie koniec okresu
eksploatacji, nalezy wymieni¢ catg oprawe.

7. W przypadku pekniecia lub uszkodzenia lamp taricuch nie moze by¢ uzywany / zasilany, ale
nalezy go bezpiecznie zutylizowac.

Wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

To Zrédto Swiatta jest przeznaczone wytacznie do zastosowar wymagajacych wysokiej
jakosci $wiatta kolorowego. Korzystanie z tego Zrodta $wiatta spowoduje wzrost kosztow
energii w poréwnaniu z réwnowaznym, bardziej energooszczednym produktem.

10. Obstuguije tylko $ciemnianie APP.

11. Nalezy unika¢ uzywania lampy w $rodowiskach o temperaturze powyzej 40°C.
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1. Voltaj ve teknik dzellik gereksinimlerine uyarak iriinii dogru sekilde kullanin.

. Kullanmadan dnce (riinii dogru sekilde kurmak igin kurulum talimatlarini izleyin.

Bu Urtinii diger benzer triinlerin parcalariyla birlestirmeyin.

Armattirler normalde yanici yiizeylere dogrudan montaj icin uygun degildir.

Armatiirler 1s1 yalitim malzemesi ile kaplanmaya uygun degildir.

Bu armatiiriin 151k kaynagi degistirilemez; 1sik kaynagi émriiniin sonuna ulastijinda tim

armatiir degistirilmelidir.

7. Lambalarda kirilma veya hasar meydana geldiginde zincir kullaniimamali / enerji verilmemeli,
giivenli bir sekilde atilmalidir.

8. Sadece i¢ mekanlarda kullanim iindir.

Bu 1sik kaynagi sadece yiiksek kaliteli renkli 1sik gerektiren uygulamalarda kullanim igindir.

Bu 1s1k kaynaginin kullanimi, esdeder daha enerji verimli bir iriinle kargilagtinidiginda enerji

maliyetinin artmasina neden olacaktir.

10. Yalnizca APP karartmayi destekler.

11. Lambayi 40°C'nin lizerindeki ortamlarda kullanmaktan kaginin.
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